EESTI KEELE ALLKEELED

Ukski keel ei ole homogeenne. Eri situatsioonides, eri kaasvestlejatega, eri Kasutuskesksed keelekujud ehk registrid osutavad, mis suhtlussituatsioonis
naikades on keelekasutus erinev. Seega voime raakida uhe keele erinevatest koneleja viibib ja kellega ta vestleb voi kellele kirjutab. Teatud keelendite kasuta-
variantidest, mida nimetatakse allkeelteks. mine osutab, et tegemist on ametliku registriga. Oskussonavara kasutamine
Allkeel on keele variant, mida kasutatakse jarjekindlalt teatud kasutussituatsi-  naitab, et koneleja raagib oma erialast voi monest spetsialiseeritud valdkonnast
oonides voi inimruhmades ning millel on omad keelelised kasutusnormid vOi (nt rahandusest).
-normingud. Keskne erinevus keeles e
Allkeelte arv, kujunemine ja omavahelised suhted soltuvad konkreetse Uhis- on kahe suure registri — Eesst(,.i) gg%glgfneftus- ESJ KEELE
Kconna sotsiokultuurilistest isearasusest, hoiakutest, uldisest keelesituatsioonist suulise ja kirjaliku re- = " Eesti
jms. Allkeel ei tahista variantide hierarhilisi suhteid. Allkeelte vahel pole jarske  gistri vahel. Suulise R
niire ning nad erinevad uksteisest eri keeletasandeil. Nil erineb suuline keel keele erinevused Kirja- s i S RAAM Alll
cirjalikust ennekoike siintaksi poolest, samas kohamurded erinevad (iksteisest  likust keelest tulenevad e allll
ennekoike morfoloogia ja haalduse poolest. Moni allkeel erineb teistest ainult kahest tegurite ruh- J
sohavara ja moningate spetsiifiliste konstruktsioonide poolest. mast. Suuline tekst EFe

luuakse uldjuhul koos-

ALLKEELTE OMAVAHELISED SUHTED toos kuulajatega, Kirja-

Kodifitseerimise alusel likku teksti loob kirjutaja uksi. Suuline tekst on protsessuaalne, seda luuakse

Kirjakeel <——= mittenormikeeled paralleelselt valjatitlemisega ja muudetakse valjautlemise kaigus. Selle tulemuseks

Kasutajakesksed ja kasutuskesksed allkeeled on suulisele keelele omased kordustega lausekonstruktsioonid, eneseparandused

e ASUTUSKESKSED !ms. Varem__pee’F_l suuhge keele jooni Ilhfcsalt o_1aka VOl ebako_rrektse ke__ele
«ohamurded o suuline/kirjalik joonteks. Tanapaeval tolgendatakse neid suulisele keelele eriomaste nahtustena,

iirkondlikud keelekujud e spontaanne/redigeeritud mida uuritakse tegelikust keelekasutusest kogutud korpuste pohjal.

narandkeeled e argine/ametlik-avalik

e diasporaamurded e dialoog/monoloog 21. sajandi teisel kumnendil voib raakida uuest allkeelest: kirjalikust spontaan-

* sotsiaalmurdea + konekeel sest internetisuhtlusest, milles kasutatav netikeel (netislang) sisaldab nii

* ruhmakeeled (sh noorte -+ argikeel kirjaliku kui ka suulise keele omadusi, lisaks internetis endas loodud uuendusi

slang) - internetisuhtluse keel : tikonid. akroniiimid ims)
e vVilpekeeled - erinevad kitsad registrid (asjaajamise €mo '. Onid, akronuumid jms).

keel, teaduskeel, poekeel jms)

English

((403a2 telefonikdne lennufirmasse))

((automaatvastaja teade konejarjekorra kohta, ootemuusika))

V: tere dhtust Alma kuuleb®?

H: tere dhtust. .hh ma sooviksin teada () & "Frankfurdi: “lennu kohta kui palju "pilet maksab, () edasi tagasi.
(0.5)

Kirjakeel on Eesti uhiskonnas korgesti vaartustatud allkeel, kuna see taidab

eesti rahvuse konsolideerimisfunktsiooni. TAnapaevane kirjakeel on kodifit- ¢ ietenfaretss ‘gl

seeritud - kirjakeele grammatikates, digekeelsussdnaraamatus jm satestatud S e et et vt s

normingutega on kodifitseeritud grammatika ja vaiksemal maaral ka sonavara. s et o san Tons e o oo st

Kirjakeele normingud el ole igavesed. Kuna keel muutub, siis muudetakse e e

vajaduse korral ka norminguid. Sowreoy s ps b

Eesti moodsa kirjakeele kui siindiva eesti rahvuse siimboli hoogne areng Sadbiimieets.

toimus alates 19. sajandi teisest poolest ja langes kokku seisusliku tihiskonna ¥ svos oot b (0. ok o

agunemisega. See tahendas uhtlasi uute keelesuhete teket: eesti kirjakeel )

nidi olema kogu eesti rahvast (ihendav keel, mis on lihtemoodi kittesaadav Erinevad allkeeled jagunevad uldkeeleks ja oskuskeeleks. Uldkeelt valdavad
inlastele, maaelanikele, eestlastele ja vihemustele. aktiivselt koik (vOI peaaegu koik) vastava keele kasutajad. Oskuskeeled on
Eesti Vabariigi algusajal 1920.-1930. aastatel oli tahtis, et kdik Eesti elanikud spetsiifilised keelevariandid, mida valdavad vaid vastavalt koolitatud inimesed.
omandaksid eesti kirjakeele. Suhtumine murretesse sarnanes Euroopas Oskuskeele keskne eristaja uldkeelest on spetsiifiline sonavara. See voib pealt-
valitsenud seisukohtadega: neid peab uurima, nad on kirjakeele rikastamise naha olla sama kui uldkeele oma, nt nii astronoom kui ka tavainimene kasutab
allikas ning annavad teavet keele ajaloo ja muutumise kohta, kuid suund on sonu taht ja planeet. Teadlase jaoks on nende vahel selge vahe, uldkeeles aga
kirjakeelel pohineva (ihtse keelekasutuse poole. utleme: Tahed saravad, kuigi nende hulgas on kindlasti ka moni planeet.

Kirjakeelse koolihariduse, massimeedia ja kirjakeele propaganda mojul

taandusid ja tasandusid kohamurded 20. sajandi teiseks pooleks. Samas pole ~ Omaette nahtus on slang. Slang tahendab ennekoike eriparast sonavara, mis
kohamurded jaljetult kadunud, neist on jaanud alles haaldusliku eriparaga Jaguneb kindlate inimruhmade kasutatavaks sotsiaalseks slangiks (nt opilased,
aktsendid (nt saare aktsent). Teisalt on viimaste aastakiimnete jooksul 0sa vangid) ja erialaslangiks enk mittenormatiivseks terminoloogiaks, mida
murdeid arenenud piirkondlikeks keelteks, millest on saanud kohaliku Kasutavad ka Inimesed valjaspool seda loovat inimruhma (nt arvutislang).
identiteedi markeerijad (Voru keel). | | | | | ) |
Ajaloolistel pohjustel puudus Eestis omakeelne aristokraatia, sellega puudus Eest_l keele erlneyald allkeell on uurinud Tiit Henqoste (a_IIkeeIte teoorla, |

ka omakeelne kultuurieliit, kelle keelekasutust vaartustada ja eeskujuks votta.  suuline k_eel, sqgllse keele k(_)erS): Leelo Keevallik (su_ul|n~e_ keel), Reet Kasik
1918. a siindinud Eesti Vabariigis ei olnud seisuslikke erinevusi. Nimetatud (reklaamikeel, oiguskeel), Krista Kerge (allkeelte teooria, oiguskeel), Karl
tegurid ja Eesti Uihiskonna vaiksus on pdhjused, miks ei ole eesti keeles vilja P?_Jl_lsam (_vaneerumme _ees_tl murretes), Tonu Tender (slang), Juri Viikberg
kujunenud sotsiolektid. (valiseesti keelevariandid) |t.
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